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TAJEKOZTATO

a WALKER labbeli modellcsaldad - szakmai hasznalatd
biztonsdagi labbelik rendeltetésszer(i hasznalatdhoz

Importdr: ROCK SAFETY Kft.
Cim: 5100 Jaszberény, Nagykatai ut 10.

Cikkszam: WALKER-SA-0, WALKER-HS-0, WALKER-AB-0
A labbelik tipusa: szandal, félcipd, bakancs

Védelmi szint: S1P SRFO (MSZ EN ISO EN 1SO 20345:2022
és MSZ EN 1S0 20345:2022/A1:2024 szerint)

EU-tipusvizsgalati tandsitvany szama:
EU-0399-L/2020 1. megujitas

A megfeleloségértékelést végzd bejelentett szervezet:
BIMEO Vizsgalo és Kutato-fejleszté Kft. (NB 1524)
1044 Budapest, Kisfaludy u. 14.

EU-megfeleldségi nyilatkozat
- Azonosito: WALKER-4
- Elérhetd: rocksafety.com

A MUNKALABBELIK ANYAGOSSZETETELE

Fekete szinli marhabdr felsérész, fekete szinli mibé6r szar-
gallér, fehér szin(i vlies fejbélés, narancssérga szind textil ké-
reg- és szarbélés, fekete szin( kivehet6 egész feddtalpbélés,
fekete szin( direkt fréccsontétt PUR jarétalp.

A MUNKALABBELIKEN A KOVETKEZ(0 JELOLESEK
TALALHATOK

- agyarto loggja

- aladbbeli modellszéma

- alabbeli mérete (35-50 kiz6tt)

- a gyartasi év/negyedév

- az alkalmazott szabvany szdma és évszéma

- a védelmi szint

- a CE-jeldlés

A CE-jelolés arra utal, hogy a véd6eszkoz megfelel az Eu-
ropai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 Rendeletében
meghatdrozott kovetelményeknek. A kdvetelményeknek valé
megfeleléséget bejelentett (notifikdlt) szervezet (BIMEO
Vizsgéld és Kutato-fejlesztd Kft., notifikaciés szama 1524)
tandsitotta.

A CE-jelolés mellett szerepeltetett MSZ EN 1SO 20345:2022
és MSZ EN 1SO 20345:2022+A1:2024 szabvanyjelek arra
utalnak, hogy a védéeszkoz megfelel az EU altal a munka-
ldbbelikre vonatkozéan elfogadott harmonizélt szabvanyok
alapkovetelményeinek.

Az alapkdvetelmények mellett a Iabbeli egyéb kdvetelménye-
ket is kielégithet. Ezt a |abbelin feltiintetett védelmi szint jel-
zése (SBvagy S1vagy S2 vagy S3 stb.), tovabba kiegészité be-
tljelzések tartalmazzdk. A munkaldbbelik védelmi szintjére
az aldbbi tablazatban feltiintetett jeldlések vonatkoznak:
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S6 Az S2 jelolési labbeli védelmi képességén tilmenden:
az egész labbeli vizallg; vizes koriilmények kozotti munkavég-
zésre is ajanlott.

S7 Az S3 jelolési labbeli védelmi képességén tilmenden:
az egész labbeli vizallo; vizes és kiilondsen veszélyes koriil-
mények kdzotti munkavégzésre ajanlott.

A WALKER-SA-O, WALKER-HS-0, WALKER-AB-0O modellszé-
ma biztonsdgi labbelik védelmi szintjének jelentése: S1 P
SR FO - az alapkovetelményeket kielégit6, zart kéregrész(,
antisztatikus tulajdonsdggal, sarok-energiafelvétellel és
nedvességgel szemben ellenalld fels6résszel rendelkez6,
nedvesit6szeres és glicerines keramia aljzaton is csdszéssal
szemben ellendll6 biztonsdagi labbeli, kontakthével és f(it6-
olajjal szemben ellendll6 mintazott jarétalppal és behatolds-
sal szemben ellendllé nem fém talpbetéttel.

A labbeli csak a védelmi szintjének megfeleld kockdzatokkal
szemben nydjt védelmet. Nem vallalunk felel6sséget olyan
kockéazatok elleni védelemre, amelyek a fenti felsoroldsbhan
nem szerepelnek.

A jelzett védelmet csak a megfelel6 allapotd, jol karbantar-
tott labbeli biztositja. Amennyiben a labbeli sériilt, akkor a
tovébbiakban nem nydjtja a jeldlésének megfelelé védelmet.

A labbeli elhasznalédasi ideje (varhato élettartama) - meg-
felel@ tarolasi koriilmények mellett - a gyartastol szdmitott 3
év, de az elhaszndldédas fiigg a ténylegesen fellépé igénybe-
vétel mértékétol is. Azt is figyelembe kell venni, hogy a mun-
kavégzés koriilményei eltérhetnek a védbeszkdz vizsgalata-
nak feltételeitdl.

A labbeli megfelel6ségének vizsgalatat a kiveheté fedétalp-
béléssel eqgyiitt végezték, ezért a labbelit csak dgy szabad

SR |ellenallas oo ojojo
Felsdrész - vizateresztés
WPA | 5s felszivodas 0 X | x| x|x
Ajarétalp kontakthovel
HRO szembeni ellendllasa o|jojojojoyo
Ajarétalp flitdolajjal
Fo szembeni ellendllasa ejojojojojo
LG |Ajarétalp tapadasa létran ojo|o|o|O0|O
JELOLESEK

% Kotelez6en teljesitendd kovetelmények.

O A kovetelmény teljesitése nem kdtelezd; de ha az mégis
teljesiilt, a védelmi szint jele mellett a kdvetelményre vo-
natkozo betdjel is feltiintetésre keriil a Idbbelin.

a A két kovetelmény koziil az egyiket kotelez6 teljesiteni.

b Ahérom kévetelmény koziil az egyiket kételezé teljesiteni.

* Olyan abbelik esetében, ahol a cstszasi ellenallds vizsga-
lata nem alkalmazhaté.

OSZTALY: I. Labbelik bérbél vagy méas anyaghdl, kivéve a

teljesen froccsontott vagy vulkanizalt [abbeliket.

SB Megfelel a munkalabbelikkel szemben tamasztott alap-

vetd biztonségi kovetelményeknek.

S1 Az SB jel6lés( labbeli védelmi képességén tilmenden:

zart kéregrész, antisztatikus tulajdonsdg és energiafelvevé

képesség a sarokrészen; szaraz koriilmények kozotti munka-
végzésre ajanlott.

S2 Az S1jelolési [abbeli védelmi képességén tilmenden: a

fels6bér korlatozott mértékben vizzel szembeni ellenalldst is

biztosit; nedves (de nem vizes) kériilmények kozotti munka-
végzésre is ajanlott.

S3 Az S2jel6lési labbeli védelmi képességén tilmenden: a

talprész atszurds elleni védelmet biztosit és a jarétalp minta-

zott feliiletd; kiilonosen veszélyes koriilmények kozotti mun-
kavégzésre ajanlott.

hasznalni, hogy a fed6talpbélés a helyén van. Az eredeti fe-
détalpbélés csak a labbeli gyartoja altal szallitott, hasonlo fe-
détalpbéléssel helyettesitheté vagy olyan fed6talpbéléssel,
amely 6nmagaban és a labbelivel egyiitt is teljesitiaz MSZ EN
1S020345:2022 és MSZ EN IS0 20345:2022/A1:2024 szabva-
nyok vonatkoz6 kdvetelményeit.

A labbeli behatolassal szembeni ellenallasanak laboratériu-
mi vizsgélatat szabvényositott szogekkel és er6kkel végez-
ték. Kisebb atmérdjl szogek, illetve nagyobb statikus vagy
dinamikus terhelések ndvelik a behatolds kockazatat. llyen
koriilmények esetén tovadbbi megel6z6 intézkedésekre is
sziikség lehet. A ldbbeli egyéni védéeszkozokbe jellemzden
haromfajta behatoldssal szembeni betétet épithetnek be.
A fémbdl és nem fémbdl késziilt betétek koziil a munkahe-
lyi kockédzatértékelés alapjan kell a megfelel6t kivalasztani.
Mindegyik tipusa betét véd a behatolas kockézatéval szem-
ben, de mindegyiknek mas elényei és hatranyai vannak.

A fémbdl késziilt behatoldssal szemben ellenallé betét (pl.
S1 P vagy S3 kategdria) védelmi képességére kisebb hatés-
sal van az éles/hegyes targy alakja (dtmérd, geometria, éles-
ség), de a labbeli gyartdstechnoldgidja miatt el6fordulhat,
hogy nem védi a l4b teljes feliiletét.

A nem fémbdl késziilt betétek (PS vagy PL jelolés, illetve
pl. S1PS vagy S3L kategéria) konnyebbek, hajlékonyabbak
és védhetnek nagyobb feliiletet, de a behatoldssal szembeni
ellendllasuk véltozo lehet az éles/hegyes targy alakjatol (at-
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mérd, geometria, élesség) fliggen. Védelem szempontjabol
két tipusu betét Iétezik. A PS tipus nagyobb védelmet nydjthat
kisebb atmérdji targyakkal szemben, mint a PL tipus.

ANTISZTATIKUS LABBELIK HASZNALATA

Antisztatikus labbelit kell hasznalni, ha sziikséges minima-
lizalni az elektrosztatikus feltolt6dést, az elektrosztatikus
toltések levezetésével, ilyen médon elkeriilve a szikra éltal
el6idézhet6 gyulladas veszélyét példaul gydlékony anyagok
és g6zok esetében, tovabba, ha a hélézati fesziiltséggel
mikodd berendezések okozta dramiités kockazatat nem le-
het teljesen megsziintetni a munkahelyen. Az antisztatikus
labbeli elektromos ellenallast hoz létre a lab és a padlézat
kozott, de nem kinal teljeskorii védelmet. Az antisztatikus
labbeli nem alkalmas fesziiltség alatti munkavégzésre.

Az antisztatikus labbelik elektromos ellenélldsa a hajtogatas,
a szennyez6dés vagy nedvesség hatdsdra jelentésen megval-
tozhat. Az ilyen Idbbeli nem tudja betdlteni tervezett funkcié-
jat, ha nedves koriilmények kozott viselik.

Az |. osztélyba tartoz6 Idbbelik nedvességet vehetnek fel, és
nedves és vizes koriilmények kozott vezetdképessé valhat-
nak. A Il. osztalyba tartozé ldbbelik ellenalléak a nedves és
vizes koriilményekkel szemben, és ilyen kockazatok mellett
ezeket kell haszndlni.

Ha a labbelit olyan koriilmények kozott viseljik, hogy annak
talpa szennyezddik, akkor a balesetveszélyes teriiletre [épés
el6tt mindig ellendrizziik a labbeli antisztatikus tulajdonségat.

Azokon a helyeken, ahol antisztatikus labbelit hasznalnak,
a padldzat elektromos ellendlldsa olyan legyen, hogy az ne
csokkentse a labbeli altal biztositott védelmet.

Javasolt az antisztatikus zokni haszndlata. Ezért sziikséges
meggy6zddni arrdl, hogy a ldbbeli, annak visel6i és a kornye-
zetiik alkotta rendszer képes kell6en betdlteni tervezett funk-
ci6jat, azaz az elektrosztatikus toltések leadasét és bizonyos
védelem biztositdsat, a labbeli teljes élettartama alatt. Ajan-
latos, hogy a felhasznalé szervezze meg az iizemen beliil az
elektromos ellendllas vizsgalatéat és végezze el azt szabalyos
és gyakori id6kozokben.

FELHASZNALASI TERULETEK
Ipar, épitkezés, szallitmanyozés, logisztika és egyéb rokon
tevékenységek.

TAROLASRA, TISZTITASRA ES APOLASRA VONATKOZ0

INFORMACIOK

- Hasznélat utan a labbelit nyitott, szell§s helyen, f(it6testtdl
tévol tarolja.

- Kefével tisztitsa meg a sartdl, a szennyezédésektdl,
a foltokat - a labbeli tisztitadséra ajnlott - mosdészeres és/
vagy nedves ruhaval tévolitsa el.

- A labbeli felsérésze jellegallandésédganak megérzése ér-
dekében az ilyen célra ajénlott dpolészer/ek/ hasznélata
ajanlott.

- A labbeli hasznélata el6tt ellendrizni kell a talp profilmély-
ségét. A lekopott mintazatl labbeli hasznalata fokozza az
elcsliszas veszélyét.

- Az egyéni védbeszkoz hasznalata és kezelése feleljen meg
a65/1999. (XII. 22.) EiiM rendelet elGirdsainak.
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INSTRUCTIONS
on the proper use of the WALKER model family
- safety footwear for professional use

Imported by: ROCK SAFETY Kft.
Address: Nagykatai (it 10., H-5100 Jaszberény, Hungary
Art.No.: WALKER-SA-0, WALKER-HS-0, WALKER-AB-0
Design of the footwear: sandals, half shoes, ankle boots
Protection level of the footwear: S1 P SR FO (according
to EN 1S0 20345:2022 and EN 1SO 20345:2022/A1:2024)
No. of the EU type-examination certificate:
EU-0399-L/2020 1. renewal
Notified body involved in the conformity:
BIMEO Ltd. Certifying Body. (NB 1524)
Kisfaludy u. 14., H-1044 Budapest, Hungary
EU declaration of conformity
- ID: WALKER-4
- Available: rocksafety.com

MATERIAL COMPOSITION OF THE FOOTWEAR

Black coloured bovine upper leather; black coloured coated
textile collar; white coloured non-woven textile vamp lining;
orange coloured textile quarter and seat region lining; black
coloured removable full insock; black coloured direct inject-
ed PU outsole.

THE FOLLOWING MARKINGS AND INFORMATION CAN BE
FOUND ON THE FOOTWEAR

- the logo of the manufacturer

- the model number of the footwear

- the size of the footwear (between 35-50)

- year/quarter of manufacture

- number and year of the applied standard

- the protection level of the footwear

- the CE marking

The CE MARKING indicates that the protective equipment
complies with the requirements set forth in Regulation (EU)
2016/425 of the European Parliament and of the Council.
Conformity with the requirements has been assessed by
a notified body (BIMEO Ltd., identification No.: 1524).

The EN IS0 20345:2022 and EN 1SO 20345:2022+A1:2024
standard numbers next to the CE marking indicates that the
protective equipment complies with the basic requirements
of the harmonised standard applied for occupational foot-
wear in the EU.

In addition to the basic requirements the footwear may satisfy
additional requirements. These are indicated by the markings
of the protection level (SB or S1 or S2 or S3 etc.) and other
supplementary markings. The protection level of occupation-
al footwear may be indicated by the following markings:

a PROTECTION LEVEL
Symbol PROTECTION s
S | SB|S1|S2|S3|S6|S7
BASIC REQUIREMENTS X[ X[ X|X|X|[X
Slip resistance X2 [ X2 | x| X2 | x| X
@ |Nottested*
No |Basic requirements
mark
ADDITIONAL
REQUIREMENTS
Closed heel area 0 (X |X|X|X|X
Perforation resistance 0|0 | - [xb|-|xb
P |Metalinsert S3 s7
PL [Non-metalinsert type PL S3L S7L
PS |Non-metal insert type PS S38 S7S
¢ Partially conductive I P R
footwear
A |Antistatic footwear 0| X |[X|X|X|X
Heat insulation of outsole
HE omplex o|o0 o|o0
Cold insulation of outsole
O | complex I Jojofofofo]o
Energy absorption of seat
E region 0 [ X | X|X|X|X
WR |Water resistance 0O(0|O0]|O0|X|X
M  [Metatarsal protection o|ojo|jo0ojO|O
Ankle protection (only for
AN safety footwear) o|jojojojoo
CR |Cutresistance o|0|O0O|O0O|O]|O
SC [Scuff cap ojo|jo|ofO0f|O
SR |Slipresistance ojo|o|o|O0O|O
Upper - water penetration _
WPA and absorption ° X | x| x)|x
Outsole - resistance to
HRO hot contact o|jojojojoj o
Outsole - resistance to
FO fuel oil o|0|O0O|O0O|O]|O
LG |Outsole - ladder grip ojoj|o|oOofO0O|O
SYMBOLS

X% Mandatory requirements.

O Meeting the requirement is not compulsory; however, if itis

fulfilled, the letter indicating the requirement will be shown

on the footwear alongside the protection level mark.

0f the two requirements, one must be fulfilled.

Of the three requirements, one must be fulfilled.

* For types of footwear where slip resistance testing is not
applicable.

CLASS: I. Footwear made from leather or other materials,

with the exception of footwear made completely from plastic.

SB Conforms to the basic safety requirements regarding

occupational footwear.

S1 Beyond the protection of SB marked footwear; the seat

region is closed; the footwear is antistatic with energy ab-

sorption in the seat region; recommended for dry working

conditions.

S2 Beyond the protection of S1 marked footwear; the upper

is water resistant - up to the given limit; recommended while

working under moist (but not wet) conditions.

S3 Beyond the protection of S2 marked footwear; the sole

protects against penetration and is cleated; recommended

for use while working in a high-risk environment.

S6 Beyond the protection of S2 marked footwear; the entire

shoe is waterproof; it is also recommended for work in wet

conditions.

o o

§7 Beyond the protection of S3 marked footwear; the entire
shoe is waterproof; it is recommended for work in wet and
particularly hazardous conditions.

Report on the protection level of WALKER-SA-O, WALKER-HS
-0, WALKER-AB-0 models safety footwear: ST P SRFO - safety
footwear that meets the basic requirements, featuring a closed
upper, anti-static properties, energy absorption in the heel,
and an upper resistant to moisture. It is slip-resistant even on
wetted and glycerine-contaminated ceramic floors and has a
patterned outsole resistant to contact heat and heating oil,
and non-metal midsole providing penetration resistance.

The footwear only offers protection according to its protec-
tion level. We do not take responsibility for protection against
risks not indicated in the protection level.

The indicated protection is only offered by footwear in good
condition that has been maintained well. If the footwear is
damaged it will no longer offer the protection level indicated
by the markings.

The period of obsolescence (expected lifetime) of the foot-
wear — when stored under appropriate conditions - is 3 years
after the date of manufacture but the wearing out also de-
pends on the stress put on the footwear during use. Please
take into account that the specific work conditions may be
different from the test conditions.

This footwear is supplied with a removable insock and the
conformity testing has been carried out with this insock in
place. Therefore, the footwear only provides the protection
marked on it with the insock in place and must not be used
without it. The insock shall only be replaced by a comparable
insock supplied by the original manufacturer of the footwear
or with an insole that, by itself and together with the footwear,
meets the relevant requirements of the EN ISO 20345:2022
and EN IS0 20345:2022/A1:2024 standards.

The laboratory testing of the footwear’s resistance to pene-
tration was carried out using standardized nails and forces.
Smaller diameter nails, or higher static or dynamic loads, in-
crease the risk of penetration. Under such conditions, addi-
tional preventive measures may also be necessary. Footwear
can typically be equipped with three types of inserts to pro-
tect against different kinds of penetration. Among metal and
non-metal inserts, the appropriate one should be selected
based on the workplace risk assessment. Each type of insert
offers protection against the risk of penetration, but each has
its own advantages and disadvantages.

The metal penetration-resistantinsert (e.g., S1P or S3 cate-
gory) is less affected in its protective capability by the shape
of sharp/pointed objects (diameter, geometry, sharpness);
however, due to the footwear manufacturing technology, it
may not protect the entire surface of the foot.

Inserts made of non-metallic materials (indicated as PS
or PL, or for example S1PS or S3L categories) are lighter,
more flexible, and can protect a larger surface area, but their
resistance to penetration can vary depending on the shape of
the sharp or pointed object (diameter, geometry, sharpness).
From a protection standpoint, there are two types of inserts.
The PS type can provide greater protection against small-
er-diameter objects compared to the PL type.
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ANTISTATIC FOOTWEAR

Antistatic footwear should be used if it is necessary to
minimise electrostatic build-up by dissipating electrostatic
charges, thus avoiding the risk of spark ignition of, for ex-
ample, flammable substances and vapours, and if the risk of
electric shock from any electrical apparatus or live parts has
not been completely eliminated. It should be noted, however,
that antistatic footwear cannot guarantee adequate protec-
tion against electric shock as it only introduces a resistance
between foot and floor. If the risk of electric shock has not
been completely eliminated, additional measures to avoid
this risk are essential. Such measures, as well as the addi-
tional tests mentioned below, should be a routine part of the
accident prevention programme at the workplace.

Experience has shown that, for antistatic purposes, the dis-
charge path through a product should normally have an elec-
trical resistance of less than 1000 MQ at any time throughout
its useful life. A value of 100 kQ is specified as the lowest
resistance limit of a product, when new, in order to ensure
some limited protection against dangerous electric shock
or ignition in the event of any electrical apparatus becoming
defective when operating at voltages of up to 250 V. However,
under certain conditions, users should be aware that the
footwear might give inadequate protection and additional
provisions to protect the wearer should be taken at all times.

The electrical resistance of this type of footwear can be
changed significantly by flexing, contamination or moisture.
This footwear might not perform its intended function if worn
in wet conditions. It is, therefore, necessary to ensure that
the product is capable of fulfilling its designed function of
dissipating electrostatic charges and also of giving some pro-
tection during its entire life. It is recommended that the user
establish an in-house test for electrical resistance, which is
carried out at regular and frequent intervals.

Class | footwear can absorb moisture and can become
conductive if worn for prolonged periods in moist and wet
conditions.

If the footwear is worn in conditions where the soling ma-
terial becomes contaminated, wearers should always check
the electrical properties of the footwear before entering
a hazard area.

Where antistatic footwear is in use, the resistance of the
flooring should be such that it does not invalidate the protec-
tion provided by the footwear.

In use, no insulating elements should be introduced be-
tween the inner sole of the footwear and the foot of the wear-
er. If any insert is put between the inner sole and the foot,
the combination footwear/insert should be checked for its
electrical properties.

POSSIBLE USES: General industry, construction, transpor-
tation, logistics and similar areas.

INFORMATION REGARDING STORAGE, CLEANING, MAIN-

TENANCE AND USAGE

- After using, store the footwear in an open, airy place, far
from heating applications.

- Use a brush to clean off mud and other contamination.
Clean stains with a wet cloth or with appropriate cleaning
agents recommended for this type of upper material.

- Before using the footwear check if it is intact and also the
profile of the sole. Using footwear with a worn off sole pro-
file greatly increases the risk of slipping.



